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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Sender / Milleste VAT-ID-No. FN° partitz IVA Date/Datz
27-APR-2021 A e S o o —

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMI.ERSTR. 49
D-7(0825 KORNTAL~MUENCHINGEN

Collection address / Indirize d2l luogo di carico (di ritiro)

73010
Ocder Code/ Ordine i traspoto

RNM-ER-0107663 *** EURAPID ***

Delivery terms / Terminal address /
Condizinnl ¢l Irasporta Indirizn terminala
I:llrea domlcllz Daxwmks
franco dom. — franca fabhried T, FREIGHT GMBH
O Cleared 0 Uncleared
;ng gn sdnga:_:gio RENNINGEN
e e | INDUSTRIESTRASSE 28
Corsignes / Destinaaria VATID-Ho. FI® patlilz VA g ey [P~71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA []otners mwnpag.  (Tel:+49 / 7158 9340
ool Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬂﬁm;n;mlmgxl Terminal relesence /
121040133429 Numero di dassier
Dellvery address / Indirkze di consegna della mercs D zsgs D RE ¢
Gumencyf  Valuedorinsurance/| Customer’s reference/
Vatuta Valore daassicurare Rileriment! def cliente
NolTMP=VRN-=-3A0433
Terminal di amivo Contact tel.
Terminal da destination Numero lelefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quaniily Packing  Dascription of goods Cusioms Ertiumba] Gross weight in kg Valug (with cumency)
Marche £ numesi Ouanfila Imballeggie  pescriziong della merce Taritiadoganale | Peso lordo in kg Valora {con valuta)
80X60X80 PARTS 551.0
80X60X80 6 |ZH PARTS
Payable welght in kg “Tolal gross weigh! in kg
EX WORKS Peso tassablle in kg Totale peso lordg I kg
Dim. x cmx emx m= 2.300= 0.00 575.00 551.0
Speclal conslgnments / Richleste particolari
Special Instruetons / Iskruzionf particolari Enclosures / Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210430
2066142 2066139 IMP-VRN-360433 , SHIPM.422518
DImENSIONS (LWH): 6X 80X60X80Cm
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EUROCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporto EURDCONNECT



